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 CUERPO EN  HIERRO FUNDIDO 
EN-GJS-500-7 revestimiento epoxi, 
horneado espesor mínimo 150µm

Ductile iron  
EN-GJS-500-7 body epoxy coated, oven 
backed, thickness 150µm minimum

 RODAMIENTOS 
 RECUBIERTOS+ TEFLÓN 

Para una guía perfecta del eje
PTFE shaft sleeve  

for a perfect guiding 
of the shaft

 DOBLE  SELLADO DEL EJE
Por junta tórica

Double tightness of stem  
by O-ring

 PLATINA DE MONTAJE ISO 5211
Montaje directo con todo tipo de 
actuadores
ISO 5211 mounting plate
Direct assembly with all types of actuators

 CONEXIÓN 
Entre bridas 
PN10/16 - ASA150 - JIS10K
Between flanges PN10/16 - ASA150 
JIS10K connection

 CONSTRUCCIÓN 
 DOBLE EJE

Mariposa adelgazada para 
reducir la pérdida de carga 
Double part stem design

Thinned disc 
for lower head loss

 EJE FÁCILMENTE EXTRAÍBLE   
Easy disassembling stem

REFUERZO de la parte central 
del cuerpo, que evita cualquier 
desplazamiento

PROTUBERANCIAS realizadas 
en el diámetro exterior de l
Manguito, facilitando el sellado en 
todo tipo de brida

AGARRADERAS para un mejor 
apoyo entre bridas

Reinforcement of the central part 
in the body which avoids any sliding 

Raised bossements  
on the outside diameter of the sleeve, 
which facilitates the sealing on  
different types of flanges

Pins for better support between 
flanges

VÁLVULA DE MARIPOSA PARA AGUA, AIRE, ACEITE E HIDROCARBUROS
BUTTERFLY VALVE FOR WATER, AIR, OIL, HYDROCARBONS

NUEVO MANGUITO ESTRIADO REEMPLAZABLE 
New replaceable and grooved sleeve - VPI range 

MEJOR SOPORTE
MEJOR TORQUE

Better support 
Lower torque

MONTAJE CON TODO TIPO DE BRIDAS Y PORTABRIDAS 

 SEGURIDAD ANTI EYECCIÓN DEL EJE   
Por circlips

 Anti-ejection stem by circlips

 ASA TECOFI TRIPLE FUNCIÓN 
Sector dentado 10 posiciones, esfera de regulación, palanca  perforada 
(con posibilidad de colocar candado) en fundición dúctil EN-GJS-400-15  
anticorrosión  (tornillería acero inoxidable A2). Resistente y ligera.
Triple use TECOFI handle (10 positions notched locking quadrant, 
regulation function, lockable) in ductile iron EN-GJS-400-15 anti corrosion 
(stainless steel A2 bolts and nuts). Resistant and lightweight.

 CUELLO EXTENDIDO  
Para aislar de la tubería
Extended neck for insulated pipe
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 CONSTRUCCIÓN 
• Cuerpo en fundición dúctil EN-GJS-500-7 revest
miento epoxi
• Manguitos intercambiables siguiendo la aplicación 
EPDM calor, FPM, Silicona, NBR
• Mariposas disponibles
Fundición dúctil, acero inoxidable 316, cuerpo aluminio

Design 
• Ductile iron EN-GJS-500-7 epoxy coated
• Replaceable sleeves according your application
 Heat EPDM, FPM, Silicone, NBR
• Disc materials available
 Ductile iron, Stainless steel AISI 316, Aluminium bronze

 CONDICIONES DE SERVICIO 
• Temperatura de servicio
En función de la naturaleza del manguito
• Presión de servicio: 16 bar

Working Conditions
• Working temperature : According sleeve material
• Working pressure : 16 bar

 APLICACIÓN 
Uso general: agua, aire, aceite, hidrocarburos

Application
General use: water, air, oil, hydrocarbons

 POSIBILIDAD DE MANIOBRA 
• Palanca de triple función TECOFI
• Reductor manual
• Actuadores neumáticos de  
simple y doble efecto
• Accionamientos eléctricos

• Triple use lever Tecofi
• Manual gearbox
• Double and single acting 
 pneumatic actuators
• Electric actuators

 NORMAS 
• Fabricación respondiendo a las exigencias de la Di-
rectiva Europea 2014/68/UE « Equipos bajo presión » 
: módulo H.
• Espaciamiento según norma NF EN 558 serie 20, 
ISO 5272 serie 20, DIN 3202. Montaje entre bridas 
PN 10 / PN 16, según normas: EN1092-2, BS450, AISI 
B16.1-5.
• Adaptable entre bridas ASME, B16.5  clase150 y JIS 
10K.
• Marcaje CE.

Standard 
• Manufactured according to the requirements 
of the European directive 2014/68/EU 
« Equipment under pressure »: modulate H.
• Face to face according to standards NF EN 558 
serie 20, ISO 5272 série 20, DIN 3202. 
Mounting between flanges PN 10 / PN 16: 
according to EN 1092-2, BS 450, ANSI B16.1-5.
• Adjustable between flanges ASME B16.5 
Class 150 and JIS 10K
• CE marking

Handling possibilities
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